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Note for Consumers

Verbraucherhinweis

@SB Note for Consumers: The combination is factory-set to “0000". This can be changed as follows: after entering a valid
combination, push the cable into the lock (1) and turn it 45° to the right (2). The cable will lock into this position. The
numbered wheels can now be set to the desired combination. To save the new combination, turn the cable lightly to the left
until it releases and returns to the original position. We expressly recommend writing the new combination down and storing it
in a safe place. We accept no liability for any damages resulting from lost or forgotten combinations.

@E Verbraucherhinweis: Werksseitig ist die Zahlenkombination ,0000” eingestellt. Diese kann geandert werden, wenn bei
eingestellter glltiger Kombination das Kabel ins Schloss eingedriickt (1) und 45° nach rechts gedreht wird (2). Das Kabel
rastet in dieser Position ein. Durch verstellen der Zahlenrdder kann nun eine beliebige, neue Kombination eingestellt werden.
Diese wird gespeichert, wenn das Kabel durch eine leichte Linksdrehung wieder geldst wird und in die urspriingliche Position
zurlickspringt. Wir empfehlen ausdriicklich, eine gednderte Kombination zu notieren und an einem sicheren Ort zu verwahren.
Wir ibernehmen keine Haftung fiir Folgekosten, die durch Verlust/Vergessen der Zahlen-kombination entstehen.

Informations consommateurs: La combinaison de chiffres est préréglée en usine sur « 0000 ». Pour modifier cette
combinaison : sélectionnez une combinaison valide, appuyez sur le cable dans le cadenas (1) et tournez-le vers la droite a 45 °
(2) ; le cable se bloque dans cette position ; vous pouvez créer n'importe quelle nouvelle combinaison en tournant les molettes
chiffrées ; cette combinaison est enregistrée dés que vous débloguez le cable en le tournant légérement vers la gauche et
le ramenez a sa position de départ. Nous vous conseillons instamment de prendre note de la nouvelle combinaison et de la
conserver en lieu stir. Nous ne nous pouvons étre tenus responsables de colts consécutifs provoqués par la perte/l'oubli de cette
combinaison chiffrée.

A i de los C idores: De fabrica esta ajustada la combinacion de cifras “0000". Este se puede cambiar
cuando, con la combinacion valida ajustada, el cable se introduce en el candado (1) y se gira 45° a la derecha (2). El cable encaja
en esa posicion. Girando las ruedas numéricas se puede ajustar ahora cualquier combinacién. Esta se guarda aplicando al cable
un leve giro a la izquierda para soltarlo y que salte a su posicion original. Recomendamos expresamente anotar la combinacion
modificada y guardarla en un lugar seguro. No asumimos ninguna
responsabilidad por los costes que se produzcan como consecuencia de haber perdido/olvidado la combinacion de cifras.

[ Mpumeyanune! Kog 3amka Ha 3aBofe-M3roToBuTene ycraHosseH Ha ,0000”. Y4T06bl U3MeHNTb KOZ, 3aMKa, YCTaHoBIUTE
TekyLLylo KoMOUHaLMio, BCTaBbTe kabenb B 3aMok (1) u noepHuTe kabenb Bipaso Ha 45° (2). Kabenb 3acpukcupyetca 8 31om
nonoxeruy. C NOMOLLbI0 UCKOB C Lndypamin BbibepuTe HOBYI0 KOMBUHaLWIO. YTOObI 3aNOMHUTL KOMOUHALWIO, NOBepHUTe
kabenb BNeBO B NepBOHaYabHOE MoNoXeHie. HacToATeNbHO pekoMer/yeTca 3anucaTb BBefeHHYI0 KOMOUHALMIO 1 CpATaTh
ee B HaZleXHOM MecTe. V13roToBUTeNlb He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yiiep6, Bbi3BaHHbI BCEACTBYE yTepy Kofja 3aMKa.

@B Avvertenza: La combinazione numerica impostata in fabbrica ¢”0000,,. Tale combinazione puo essere modificata, se dopo aver
impostato la combinazione valida viene inserito il cavo nel lucchetto (1) e ruotato vs destra di 45° (2). Il cavo scatta in questa
posizione. Agendo sulle rotelle numerate € ora possibile impostare una nuova combinazione. Questa viene memorizzata se il
cavo viene rilasciato ruotandolo leggermente verso sinistra per tornare nella posizione originaria. Consigliamo espressamente di
annotarsi una combinazione modificata e di conservarla in un luogo sicuro. Non ci assumiamo alcuna responsabilita per costi
derivati da perdita o dimenticanza della combinazione numerica.

Opmerking voor de gebruiker: In de fabriek is de cijfercombinatie “0000, ingesteld. Deze combinatie kan worden
gewijzigd, als bij ingestelde, geldige combinatie het kabel in het slot gedrukt (1) en 45° naar rechts gedraaid wordt (2). De
kabel klikt in deze positie in. Door het verstellen van de cijferwieltjes kan er nu een willekeurige, nieuwe combinatie ingesteld
worden. Deze combinatie wordt opgeslagen als de kabel door een lichte draai naar links weer losgemaakt wordt en in de
oorspronkelijke positie terugspringt. Wij adviseren u met nadruk om een gewijzigde combinatie te noteren en deze notitie op
een veilige plek te bewaren. Wij kunnen niet aansprakelijk gesteld worden voor kosten die ontstaan als gevolg van verlies/
vergeten van de cijfercombinatie



Ynodei§n karavaAwtr: Epyootaotaka pubpiopévog eivat o ouvduaopog «0000». Mropeite va tov alrdgete otav e
pubopévo €va cuVOUAOHS KPATHOETE TIEGUEVO TO KaAwdIo péaa 0To AoUKETo (1) Kal To oTpéete katd 45° Tpog ta deid (2).
To kaAwdio aopaAilet o autr tn Béan. Zrpédoviag Toug TPoxioKouC apIBUwY UMOpE(Te va PUBHICETE £vav omolodrTIoTE Véo
ouvbuaopd. Autoc anoBnkeletal 6tav 10 kaAwdio TaAl AuBei e pia pikpr aplotepr meplotpodr Kal Petanndioel oty apyiki
B¢on. TuvIoTOUHE Va ONEIWOETE TO VEO 0UVEUACHO Kal va Tov GUAASETE o€ éva a0DaAEC péPOg. Aev avarapBavoupe kapia
€00V yia T dardveg o Ba TipokLPouv edv xaoeTe 1 Eexaoete Tov apiBpd tou ouvduacpol.

Informacja dla uzytkownika: Fabrycznie ustawiono kombinacje cyfr na,0000”. Kombinacje ta mozna zmienic. Przy
ustawionej, aktualnej kombinacji nalezy wiozy¢ linke w zamek (1) i przekreci¢ w prawo o 45° (2). Linka zaskoczy w tej pozycji.
Przez przekrecenie oczek zamka, mozna ustawic kolejng dowolna kombinacje. Kombinacja zostanie zapamigtana przez lekkie
przekrecenie linki w lewo. Linka wrdci do poprzedniej pozycji. Zaleca sie zapisanie na karteczce kombinacji szyfru. Kartke z
szyfrem nalezy schowac. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku zagubienia/ zapomnienia
kombinacji szyfru.

W Tajékoztatas a fogyaszto felé: A gyartd a szamkombinaciokat ,0000” helyzetbe allitotta be. Amikor elsé alkalommal egy
érvényes szamkombinaciot akar bedllitani, nyomja be a kébelen 1évé zérat (1) és 45°-ban forditsa el jobb felé (2). A kabel
reteszelddik ebben a pozicidban. Ebben a helyzetben a szamkorongok elforgatésaval barmilyen Gj kombinacié beallithatd.
Ahhoz, hogy a bedllitott Gj kombinacié megérizhetd legyen, egy kénny(i balra forditassal rdgzitse, majd ezek utan vissza
dllithatja a szdmokat alaphelyzetbe. Javasoljuk, hogy az aktudlis szamkombinaciot jegyezze fel és tartsa egy biztonsagos helyen.
A gyarto és a forgalmazo nem vallal felelGsséget azért, ha elfelejti/elveszti a bedllitott szamkombinaciét.

Upozornéni: Od vjrobce je nastavena ciselna kombinace ,0000" Toto Ize zménit, pokud pfi nastavené platné kombinaci
zasunete do zamku kabel (1) a otocite ho 0 45° doprava (2).Kabel v této pozici zaklapne. Pomoci kulatého ciselniku Ize nyni
nastavit libovolnou novou kombinaci. Toto se ulozi do paméti, pokud se kabelem lehce otoci vlevo a pak do libovolné pozice.
Doporucujeme si novou ¢iselnou kombinaci poznacit a uschovat na bezpecném misté. Firma Hama nenese odpovédnost za
vzniklé naklady, které vznikly ztrdtou nebo zapomenutim ¢iselné kombinace.

@8 Upozornenie pre pouzivatelov: 0d vjrobcu je nastavend ¢iselna kombinacia ,0000” Toto je mozné zmenit, pokial pri
nastavenej platnej kombinacii zasuniete do zamku kabel (1) a otocite ho o 45° doprava (2). Kabel v tejto pozicii zaklapne.
Pomocou gulatého Ciselniku je mozné teraz nastavit lubovolnt novi kombindciu. Toto sa uloZi do paméti, pokial sa kablom
lahko otoci viavo a potom do [ubovolnej pozicie. Odporicame si novd Ciselnd kombinaciu poznacit a uschovat na bezpecnom
mieste. Firma Hama nenesie zodpovednost za vzniknuté naklady, ktoré vznikli stratou alebo zabudnutim Ciselnej kombindcie.

@ Informagdo para o consumidor: Esta configurada de fabrica a combinagdo numérica ,0000”. Para a alterar, introduza a
combinacdo valida e depois pressione o cabo no cadeado (1) e rode-0 45° para a direita (2). O cabo encaixa nesta posicao.
Pode agora ajustar uma nova combinacéo ao seu critério movendo as rodas numéricas. Para a memorizar, rode ligeiramente o
cabo para a esquerda até que este se solte e volte & posicao inicial. Recomendamos que anote a nova combinacao e a guarde
num local sequro. Nao assumimos qualquer responsabilidade por custos resultantes da perda/esquecimento da combinacdo
numérica.

Tiiketici uyarisi: Sayisal kombinasyon fabrikada “0000" olarak ayarlanmistir. Bu ayar, gecerli kombinasyon ayarlandiktan
sonra, tel kilide bastinilip (1) 45° saga dondiiriilerek (2) degistirilebilir. Tel bu konumda iceriye oturur. Simdi artik, sayisal
carklar dondirilerek yeni bir sifre ayarlanabilir. Tel hafif bir sekilde sola déndurilerek yeniden ¢ozildigiinde ve eski konumuna
geri dondiigiinde, yeni kombinasyon kaydedilir. Degistirilen bir kombinasyonu not alip bir yerde saklamanizi oneririz. Sayisal
kombinasyon kayboldugunda/unutuldugunda olusacak dolayli giderlerden sorumluluk kabul edilmez.

@B Indicatie pentru utilizator: Din fabrica este setata combinatia de cifre ,0000". Aceasta poate fi modificatd, daca la
combinatie valabild reglata se roteste cablul impins in inchizatoare (1) cu 45° catre dreapta (2). Cablul se blocheaza in aceasta
pozitie. Prin deplasarea rotitelor cu cifre se poate regla acum o combinatie noua, arbitrard. Aceasta este memorata, cand cablul
este eliberat din nou printr-o usoard rotire spre stanga si sare inapoi in pozitia initiala. Recomandam in mod expres notarea
combinatiei modificate si pastrarea sa intr-un loc sigur. Nu ne asumam raspunderea pentru cheltuieli suplimentare, ivite din
pierderealuitarea combinatiei de cifre.

Konsumentinformation: Sifferkombinationen stalldes in pa "0000" vid tillverkningen. Denna kan andras om det finns en
giltig kombination instélld och man trycker in kabeln i Iaset (1) och vrider den at hoger 45° (2). Kabeln hakar fast i detta
lage. Man kan nu stélla in den kombination man vill ha genom att vrida pa sifferhjulen. Den sparas nar man vrider kabeln
latt at vanster och lossar den igen sa att den &tergar till det ursprungliga laget. Vi rekommenderar uttryckligen att en andrad
kombination skrivs upp och forvaras pa saker plats. Vi patar oss inget ansvar for foljdkostnader som uppstar pa grund av
forlorad/bortglomd sifferkombination.

[ Ohje kayttajalle: Tehtaalla asetettu oletuskoodi on ,0000". Koodin voi muuttaa, kun ensin on sydtetty voimassa oleva
numeroyhdistelma ja sen jalkeen johto painetaan lukkoon (1) ja kaannetaan 45° oikealle. Johto lukittuu tahan asentoon.
Kiertamalld numeropyoraé on nyt mahdollista saataa haluttu, uusi numeroyhdistelmé Numeroyhdistelmén tallentamiseksi irroita
johto viemalla sita hieman vasemmalle kunnes se irtoaa ja palaa takaisin alkuperdiseen asentoon. Suosittelemme ehdottomasti,
ettd merkitset uuden yhdistelman muistiin ja sailytat sen turvallisessa paikassa. Emme vastaa kustannuksista, joita aiheutuu
numeroyhdistelman katoamisesta/unohtamisesta
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